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Pouziti

Vas kultivator Black & Decker je uréen k lehké kultivaci
zahon( v zahradach. Tento vyrobek je uréen pouze pro
spotrebitelské pouziti.

Va$e nabijecka Black & Decker je ur€ena k nabijeni
akumulator( Black & Decker dodanych s timto
naradim.

VSeobecné bezpecnostni pokyny

Varovani! Prectéte si veSkeré pokyny. Nedodrzeni nize
uvedenych pokyn(i miiZe mit za nasledek Uraz elektrickym
proudem, vznik pozaru anebo vazné poranéni. Oznaceni
,vykonné naradi“ ve vSech niZze uvedenych upozornénich
odkazuje na vase naradi napajené ze sité (obsahuje
napajeci pfivodni $fidru) nebo naradi napajené bateriemi
(bez napajeciho kabelu).

NAVOD USCHOVEJTE.

1.
a.

Pracovni prostor

Pracovni prostor udrzujte ¢isty a dobie osvétieny.
Preplnény a neosvétleny pracovni prostor mlze
zpUsobit Uraz.

Nepracujte se zafizenim ve vybusném prostiedi,
jako napf. v blizkosti hoflavych kapalin, plynt
nebo prachu. Naradi je zdrojem jiskreni, které mize
zapalit prach nebo vypary.

Pfi praci s naradim zajistéte bezpecnou
vzdalenost déti a ostatnich osob. Rozptylovani
mUze zpUsobit ztratu kontroly nad naradim.

Elektricka bezpecnost

Zastrécka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Nikdy, jakymkoliv zptiisobem
zastrécku neupravujte. U naradi chranéného
zemnénim nepouzivejte jakékoliv redukce
zastréek. Neupravované zastrCky a odpovidajici
Zzasuvky snizuji riziko vzniku Urazu elektrickym
proudem.

Vyvarujte se kontaktu s uzemnénymi povrchy
jako jsou potrubi, radiatory, sporaky nebo
lednic¢ky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzrista riziko
Urazu elektrickym proudem.

Nevystavujte elektrické naradi desti nebo
vlhkému prostredi. Pokud do nafadi vnikne voda,
zvysi se riziko Urazu elektrickym proudem.

S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k prenaseni nebo
posouvani naradi a netahejte za néj, chcete-li
naradi odpojit od elektrické sité. Napajeci kabel
drzte z dosahu tepelnych zdroj, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych ¢asti. PoSkozené nebo
spletené kabely zvySuji riziko Urazu elektrickym
proudem.

Pokud s naradim pracujete ve venkovnim
prostiedi, pouzivejte prodluzovaci kabel uréeny
pro venkovni prostiredi. Prace s prodluzovacim
kabelem pro venkovni pouziti snizuje riziko vzniku
Urazu elektrickym proudem.

Bezpecénost obsluhy
Zistante stale pozorni, sledujte, co provadite
a pfi praci s naradim premyslejte. S naradim

nepracujte pokud jste unaveni nebo pokud jste
pod vlivem omamnych latek, alkoholu nebo lékd.
Chvilka nepozornosti pfi praci s nafadim miize vést
k vdznému urazu.

Pouzivejte bezpe€nostni vybavu. Vzdy pouzivejte
prostiedky k ochrané zraku. Bezpecnostni
vybaveni jako jsou maska proti prachu, neklouzava
pracovni obuv, pevna pfilba nebo ochrana sluchu
v urcitych pracovnich podminkach snizuji riziko
zpUsobeni Urazu.

Zabrante nahodnému spusténi. Predtim, nez
naradi pripojite do elektrické zasuvky zabezpecte,
aby byl hlavni vypinaé ve vypnuté poloze.
Pfenaseni naradi s prstem na hlavnim vypinaci nebo
pfipojeni napajeciho kabelu k elektrickému rozvodu
pokud je hlavni vypina¢ nafadi v poloze zapnuto
m{iZe zpUsobit Uraz.

Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pripravky. Klice nebo sefizovaci pfipravky
zapomenuté na pohyblivych ¢astech narfadi mohou
vést ke zpUsobeni Urazu.

Nepretézujte se. Pfi praci vzdy udrzujte vhodny
a pevny postoj. To umozni lepsi ovladatelnost
naradi v neoekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte.Nenoste volné Satstvo
nebo Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy,
odév nebo rukavice nedostaly do nebezpecné
blizkosti pohyblivych ¢éasti. Volné odévy, Sperky
nebo dlouhé vlasy mohou byt pohyblivymi ¢astmi
zachyceny.

Je-li naradi vybaveno vystupem pro pfipojeni
odsavani a shérnym vakem, zkontrolujte tyto
funkce a ujistéte se, zda jsou spravné pouzivany.
Pouziti téchto zafizeni mlze snizit nebezpedi
tykajici se prachu.

Provoz a udrzba elektrického naradi

Naradi nepretézujte. Pouzivejte spravny typ
naradi pro Vasi praci.

Spravné elektrické naradi bude pracovat lépe
a bezpecénéji, jestlize bude pouzivano ve
vykonnostnim rozsahu, pro ktery bylo uréeno.
Pokud nelze hlavni vypina¢ naradi zapnout
a vypnout, s naradim nepracujte.

Jakékoliv nafadi s nefunk&nim hlavnim vypinaem
je nebezpelné a musi byt opraveno.

Pred provadénim jakéhokoliv sefizeni, pred
vyménou prisluSenstvi nebo pred ulozenim
naradi vzdy odpojte napajeci kabel od zasuvky.
Tato preventivni bezpe€nostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi naradi.

Pokud nafadi nepouzivate, ulozte je mimo
dosah déti a zabrante osobam neobeznamenych
s obsluhou nafadi nebo s timto navodem, aby
s naradim pracovali.

Vykonné nafadi je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

Udrzba naradi. Zkontrolujte, zda nafadi nema
vychylené nebo rozpojené pohyblivé ¢asti,
zlomené dily nebo jakoukoliv jinou zavadu, ktera
muze mit vliv na jeho spravny chod. Pokud je



naradi poskozeno, nechejte jej opravit. Mnoho
poruch vznika nedostate¢nou udrzbou naradi.

f. Rezné nastroje udrzujte ostré a cisté. Radné
udrzované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity
jsou méné nachylné k zanaSeni nelistotami a Iépe
se s nimi manipuluje.

g. Naradi, pfislusenstvi a nasady pouzivejte podle
téchto pokynt a zplisobem uréenym danym
typem naradi, berte v ivahu provozni podminky
a praci, kterou je nutné vykonat. Pouziti naradi
k jinym Gc€ellm, nez ke kterym je uréeno, mize vést
ke vzniku nebezpecénych situaci.

5. Pouziti nafadi napajeného z bateriovych bloku
a jeho udrzba

a. Predtim, nez do naradi zasunete bateriovy blok
zabezpecte, aby byl hlavni vypinaé ve vypnuté
poloze. VloZeni bateriového bloku do elektrického
nafadi, jehoz hlavni spina¢ je v poloze zapnuto,
muZze zpUsobit nehodu.

b. Nabijejte pouze v nabijeéce uréené vyrobcem.
NabijeCka vhodna pro jeden typ bateriového bloku
mUzZe pfi vloZeni jiného nevhodného bateriového
bloku zpUsobit pozar.

c. Pouzivejte vyhradné bateriové bloky doporué¢ené
vyrobcem naradi. Pouziti jinych bateriovych bloki
mUze vést k nebezpedi Urazu nebo pozaru.

d. Pokud bateriovy blok nepouzivate, drzte
jej z dosahu kovovych predméti jako jsou
kancelaiské sponky na papir, mince, klice,
hiebiky, Sroubky nebo dalSi drobné kovové
predméty, které mohou zpusobit zkratovani obou
svorek bateriového bloku. Vzajemné zkratovani
svorek baterie muze zpUsobit spaleniny nebo
pozar.

e. P¥inespravném skladovani mize z bateriového
bloku unikat kapalina; vyvarujte se kontaktu
s touto kapalinou. Pokud se kapalinou nahodné
potiisnite, zasazené misto omyjte vodou. P¥fi
zasazeni oCi zasazené misto omyjte a vyhledejte
lékafskou pomoc. Unikajici kapalina z bateriového
bloku mlze zplsobit podrazdéni pokozky nebo
popaleniny.

6. Opravy

a. Svérte opravu Vaseho elektrického naradi
pouze osobé s prislusnou kvalifikaci pfi pouziti
vyhradné originalnich nahradnich dildi.
Tak zajistite bezpe€ny chod naradi.

Doplnujici bezpeénostni pokyny

Pouziti tohoto naradi je popsano v tomto navodu.
NepfietéZujte mala nafadi nebo pfidavna zafizeni pfi
praci, kterd jsou urena pro vykonngjsi naradi. Naradi
bude pracovat Iépe a bezpelnéji, jestlize bude pouzivano
ve vykonnostnim rozsahu, pro ktery bylo uréeno. Naradi
nepretéZujte. Nepouzivejte naradi k jinym ucelim, nez
pro které je ur€eno, nepouzivejte napfiklad kotou€ovou
pilu pro fezani vétvi stromu nebo klad.

Varovani! PouZivani pfidavnych zafizeni nebo
prisluSenstvi nebo provadéni Ukonl nedoporuéenych
timto navodem maze vést k poranéni osob.

Pfed kazdym pouzitim peclivé zkontrolujte, zda nedoslo
k poSkozeni naradi nebo napajeciho kabelu. Zkontrolujte
vychyleni a uloZeni pohybujicich se &asti, opotfebeni
jednotlivych ¢asti, poskozeni ochrannych kryt(i a spinacu
a dalsi prvky, které mohou ovlivnit spravny chod néaradi.
Zajistéte, aby byl chod naradi zcela v pofadku a aby
nafadi spravné plnilo funkci, ke které je uréeno.
Nepouzivejte nafadi, pokud je jakakoliv jeho Cast
poskozena. Pokud nelze hlavni vypina& nafadi zapnout
a vypnout, s nafadim nepracujte. Po8kozené a zni¢ené
dily nechejte opravit &i vyménit v autorizovaném servisnim
stfedisku. Neprovadéjte neodborné opravy sami.

Vystrazné symboly
Na zafizeni Ize nalézt nasledujici varovné symboly:

Pred pouzitim naradi proc¢téte peclivé tento
navod.

Nepouzivejte nafadi za vlhka a nevystavujte
je desti.

PFi praci se zafizenim pouZivejte bezpec€nostni
nebo ochranné bryle.

Nevhazujte akumulator do ohné.
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E ‘},’ Osoby a domaci zvifata udrzujte alespof 6 m
< z dosahu pracovni plochy seceni.

DalsSi bezpeénostni pokyny tykajici se
baterii a nabijecek

Baterie

»  Nikdy se nepokousejte z Zadného ddvodu narusit
obal akumulatoru.

*  Nevystavujte akumulator vlhkosti.

* Neskladujte v prostorach, kde muze teplota
pfesahnout 40°C.

*  Dobijejte pouze pfi okolni teploté 4 az 40°C.

*  Akumulator dobijejte pouze originalni nabijeckou
dodavanou spolu s naradim.

»  Pfi likvidaci baterii se fidte pokyny uvedenymi
v kapitole ,Ochrana Zivotniho prostfedi®.



Nabijecky

»  Originalni nabijecky Black & Decker pouzivejte pouze
k nabijeni akumulator(i dodavanych s nafadim nebo
akumulatoru stejného typu. Ostatni baterie mohou
prasknout, zpUsobit poranéni nebo jiné Skody.

*+ NepokouSejte se nabijet baterie, které nejsou
k nabijeni urceny.

*  PoSkozené kabely ihned vymérite.

*  Nevystavujte nabijecku vihkosti.

*  NesnaZzte se otevfit obal nabijecky.

*  Nesnazte se proniknout do nabijecky.

ﬂ Nabijecka neni uréena pro venkovni pouziti.
F

-—= Je-li okolni teplota pfili§ vysokd, nabije¢ka se
automaticky vypne. Nasledkem toho nabijeCka
pfestane nabijet. Nabije€ku je nutné odpojit od
elektrického pfivodu a pfedat autorizovanému
servisnimu stfedisku k opravé.

Bezpecfnostni odpojovaci transformator.
Napajeni ze sité je elektricky odpojeno
z vystupu transformatoru.

e | Pred pouzitim naradi proc¢téte peclivé tento
1| navod.

Elektricka bezpe¢nost

VaSe nabijecka je chranéna dvoijitou izolaci;
l:l ztohoto diivodu neni nutna ochrana uzemnénim.
Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti zdroje
odpovida hodnoté na vyrobnim &titku.

«  Varovani! Nikdy se nepokousejte nabijecku nahradit
béZnou sitovou $fdrou.

*  Po8kozeny napajeci kabel musi byt vyménén
vyrobcem nebo zastupcem znackového servisu
firmy Black & Decker.

Popis

Hlavni spinac
Blokovaci tlagitko
Hlavni rukojet
Pfidavna rukojet
Knoflik rukojeti
Objimka stavitelné rukojeti
Kryt motoru
Ochranny plast
Sestava kypficd
0. Bateriovy blok

Obr. A

11 Nabijecka

12. L0zko nabijecky

13. Indikator nabijeni

14. Indikator ukon&eni nabijeni
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Sestaveni

Varovani! Pfed montazi z nafadi vyjméte bateriovy
blok.

Vkladani a vyjimani bateriového bloku (obr. B)

*  Chcete-li baterii (10) nasadit, srovnejte ji s vyfezem
pro jeji ulozeni na naradi. Nasurite bateriovy blok do
jeho lizka na naradi a zatlacte na néj tak, aby doslo
k jeho zakliknuti ve spravné poloze.

*  Pro sejmuti akumulatoru stisknéte uvolfiovaci
tlaCitko (15) a sou€asné vytdhnéte akumulator
z uloZeni v nafadi.

Nasazeni krytu bateriového bloku (obr. C)
Varovani! Kryt (16) upevnéte na bateriovy blok (10) pfi
prepravé a skladovani.

Nasazeni ochranného plasté (obr. D)

Varovani! Zafizeni neprovozujte s poSkozenym
ochrannym plastém, nebo pokud neni ochranny plast
nasazen.

*  Ochranny plast (9) umistéte na naradi tak, jak je
zobrazeno, srovnejte vystupky (17) s vyfezy (18)

na naradi.

*  Ochranny plast pritlacte, az zasko¢i na své misto
(A).

+  Zkontrolujte, zda je ochranny plast rfadné
upevnén.

Varovani! Bez fadné uchyceného ochranného plasté
s narfadim nepracujte.

Nasazeni kypfict (obr. E)

« Na hfidel (19) nasurite prvni sestavu kypficl (9).

+  Otvorem ve hfideli protahnéte zavlacku (20).

»  Zavlacku zasurite pevné, az zaskocCi na misto.

*  Opakujte tento postup i pro druhou sestavu
kypficu.

Pouziti
Varovani! Nechejte nafadi pracovat jeho vlastnim
tempem. Zamezte pfetéZovani naradi.

Nabijeni bateriového bloku (obr. A)

Bateriovy blok je nutné nabit pfed prvnim pouzitim
a pokazdé, kdyz jeho vykon poklesne a neni mozné
provadét prace, jeZ bylo mozné provadét pfi plném nabiti.
Nabijite-li bateriovy blok poprvé nebo po dlouhodobém
uskladnéni, dojde k jeho nabiti zhruba na 80% celkové
kapacity. Po provedeni nékolika nabijecich cykl( dosahne
baterie své pIné kapacity. Pfi nabijeni dochazi k zahfivani
bateriového bloku; jde o bézny jev, ktery neznamena
Zadnou zavadu.

Varovani! Nenabijejte baterie pfi teplotach pod 4 °C
nebo nad 40 °C. Doporucena teplota pfi nabijeni:
pfiblizné 24 °C.

8 hodinova nabijecka

+  Bateriovy blok (10) nabijete tak, ze jej vyjmete
z naradi a na bateriovy blok nasunete zasuvku
nabijecky (12).



+  Pfipojte nabijecku (11) k siti.

Bateriovy blok bude pIné nabit pfiblizné za 8 hodin.
Bateriovy blok Ize kdykoliv vyjmout, nebo jej ponechat
libovolnou dobu vloZeny v nabijecce.

1 hodinova nabijecka

+ Bateriovy blok (10) nabijete tak, Ze jej vyjmete
z naradi a vlozite do nabijecky (11). Bateriovy blok
Ize vlozit do nabijecky jedinym moznym zplsobem.
Netlacte na néj. Ujistéte se, zda je bateriovy blok
v nabije€ce fadné usazen.

+  Pfipojte nabijecku.

»  Zkontrolujte, zda se €erveny indikator nabijeni (13)
rozsviti. Pokud se indikator nabijeni (14) rozsviti
zelené, akumulator je pfili§ zahfaty a neni jej
mozné nabijet. Pokud dojde k této situaci, vyjméte
baterii z nabijeky a ponecheijte ji pfiblizné 1 hodinu
zchladnout a poté ji opét viozte do nabijecky.

Po pfiblizné 1 hodiné nabijeni zhasne €erveny indikator

(13) a rozviti se zeleny indikator (14). Bateriovy blok je

nyni pIné nabit.

+  Bateriovy blok vytdhnéte z nabijecky.

Uprava polohy pridavné rukojeti (obr. F)

Pfidavnou rukojet (4) Ize upravit tak, aby bylo dosazeno
maximalniho komfortu a optimalni vyvazenosti naradi.
«  Sestavu kypficd (9) ponechejte opfenou o zem.

+  Povolte knoflik rukojeti (5).

*  Rukojet presurite do pozadované polohy.

*  Knoflik rukojeti fadné dotahnéte.

Nastaveni délky (obr. G)

Teleskopicka nasada (21) umozniuje upravit si délku

naradi pro pohodinou praci.

*  Povolte objimku stavitelné rukojeti (6).

*  Vytazenim teleskopické nasady ven délku roztahnete.

+  Zasunutim teleskopické nasady dovnitf délku
zkrétite.

*  Objimku stavitelné rukojeti utahnéte.

Zapnuti a vypnuti (obr. H)

Pro vasi bezpeénost je naradi vybaveno systémem
dvou spinacl. Tento systém zabraruje nahodnému
spusténi naradi.

Zapnuti

»  Stladte blokovaci tlagitko (2) palcem smérem vzad
a soucasné stisknéte hlavni spinac (1).

»  Blokovaci tlagitko uvolnéte .

Vypnuti
+  Uvolnéte stisk hlavniho spinace (1).

Varovani! Nikdy se nepokou$ejte spinac zajistit v poloze
zapnuto.

Rady k optimalnimu vyuziti

*  Naradi uchopte tak, jak je znazornéno na obrazku .

*  Pokud naradi zpomali chod, snizte jeho zatizeni .

«  Pfiprvni kultivaci v kazdé sezéné pohybujte naradim
pomalu, protoze je hlina ztvrdla. Nasledna kultivace
bude provedena mnohem rychleiji.

*  Chcete-lidosahnout optimalnich vysledku, provadéijte
pouze kultivaci suché travy.

*  Pokud dojde k zaneseni kypfi¢t, okamzité naradi
vypnéte. Odstranéni nanosl z kypficl je popsano
v kapitole s pokyny k udrzbé. Pokraovani v praci
se zanesenymi kypfici zpUsobi poSkozeni naradi.

+ Podle moznosti, kdyz nafadi nepouzivate,
ponechejte bateriovy blok pfipojen k nabije€ce
a nabijecku pfipojenu k elektrické siti.

’

Udrzba

VaSe narfadi Black & Decker bylo zkonstruovano tak,
aby pracovalo po dlouhou dobu s minimalnimi naroky na
adrzbu. Radna péée o nafadi a jeho pravidelné &isténi
vam zaijisti jeho bezproblémovy chod. Vase nabijecka
nevyzaduje Zzadnou udrzbu kromé pravidelného cisténi.

Varovani! Pfed provadénim jakékoli udrzby vyjméte
z nafadi bateriovy blok. Pfed €isténim odpojte nabijecku
vzdy od sité.

+  Veétraci otvory VaSeho nafadi pravidelné Cistéte
meékkym karta€em nebo suchym hadfikem.

*  Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt
motoru.
Nepouzivejte zadné brusné nebo rozpoustéci Cistici
prostfedky.

*  Pravidelné pomoci tupé Skrabky odstrafiujte ze
spodni strany krytu zachycenou travu a necistoty.

+  Pfed pouzitim a po pouziti se vzdy ujistéte, zda jsou
veskeré spinace zbaveny zbytkl nedistot.

Varovani! Naradi neponofujte do vody ani jej neostfikujte
hadici.

Béhem pouziti

»  Pomoci klaciku nebo Skrabkou odstrarite pfichycené
necistoty z kypfica.

Varovani! Necistoty z kypfic¢i neodstrariujte oklepavanim

naradi o zem. Pri ¢isténi kypfich pouziveijte rukavice.

Po pouziti a pred ulozenim naradi

*  Po praci vzdy fadné kypfice vycCistéte. Po vycCisténi
naneste na kypfice tenkou vrstvu motorového oleje,
zabréanite tim vzniku koroze.

Poznamka: Uméla hnojiva a dal$i zahradni chemikalie
obsahuiji Cinidla, ktera mohou vyrazné urychlit rezavéni
kovli. Pokud pouzivate naradi v oblasti, kde se pouzivaiji
uméla hnojiva a dali zahradni chemikalie, naradi by mélo
byt vy€isténo ihned po pouziti.

Varovani! Pfi ¢isténi naradi pouzivejte pracovni rukavice
a vhodnou ochranu zraku.

Ulozeni

Pokud nebude nékolik mésicl pouzito, nejvhodnéji bude
ponechat bateriovy blok pfipojen k nabijecce.
Varovani! Naradi nezavéSujte za spinaci spoust.

V opacném pfipadé postupujte nasledovné:

*  PIné nabijte bateriovy blok.

+  Bateriovy blok vyjméte z nafadi.

+ Nafadi a bateriovy blok uloZte na suchém
a bezpe¢ném misté.



+  Pred pouzitim naradi, které bylo deli dobu ulozeno,
znovu plné nabijte bateriovy blok.

Poznamka: Neukladejte naradi v blizkosti umélych hnojiv
nebo chemikalii. Takovy zpusob uskladnéni zpUsobi

rychlou korozi.

Reseni problém
Pokud nafadi nepracuje spravné, zkontrolujte

Baterie
Bateriové bloky Black & Decker mohou byt
mnohokrat nabijeny. Po ukonceni jejich
Zivotnosti je zlikvidujte tak, aby nedoslo
k ohrozeni zivotniho prostredi:

* Nechejte akumulatory pfi provozu zcela vybit
a potom je vyjméte z naradi.

*  Akumulatory NiCd a NiMH Ize recyklovat. Odevzdejte
je VaSemu servisnimu stifedisku nebo do mistni
sbérny, kde budou recyklovany nebo zlikvidovany
s ohledem na Zivotni prostfedi.

*  Umistéte baterie do vhodného baleni, které zajisti,
aby nemohlo dojit ke zkratovani jejich kontaktd.

Technické udaje

nasledujici.
Zavada Mozna pric¢ina | Opatreni
Naradi se Bateriovy blok | Zkontrolujte
nespousti. neni fadné instalaci
nasazen. bateriového
bloku.
Bateriovy blok Pripojte (pIné)
je vybit. nabity bateriovy
blok.
Odijistovaci Dodrzuijte
tlacitko neni postup spusténi.
uvolnéno.
Kontakty nejsou | Zkontrolujte
fadné spojeny. | spojeni.
Bateriovy blok | Bateriovy blok | Zkontrolujte
se nedobiji. neni fadné instalaci
nasazen. bateriového
bloku.

Ochrana zivotniho prostredi

TFidéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béznym komunalnim
odpadem.

Pokud nebudete naradi Black & Decker dale pouzivat
nebo pfejete-li si nafadi nahradit novym, nelikvidujte
toto naradi v bézném komunalnim odpadu. Odevzdejte
vyrobek do mistni sbérny tfidéného odpadu.

{)AY Tridény odpad umozZiiuje recyklaci a op&tovné
%(:9 vyuziti pouzitych vyrobkd a obalovych
materiall. Opétovné pouziti recyklovanych
material( pomaha chranit Zivotni prostredi pred
znecisténim a snizuje spotfebu surovin.

Mistni prfedpisy mohou upravovat zplUsob likvidace
domacich elektrickych spotfebitii v mistnich sbérnach
nebo v misté nakupu vyrobku.

Po ukonceni Zivotnosti vyrobkd Black & Decker, poskytuje
spole¢nost Black & Decker moznost recyklace téchto
vyrobk(. Chcete-li vyuzit této sluzby, dopravte prosim
Va$e nepotfebné vyrobky do znackového servisu, kde
na vlastni naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
zpracovani.

Adresu nejbliz8§iho znackového servisu naleznete
u svého znackového prodejce Black & Decker na adrese,
ktera je uvedena v tomto navodu. Pfehled autorizovanych
servisU Black & Decker a rovnéz dalsi informace, tykajici
se naseho poprodejniho servisu, mizete nalézt také na
internetové adrese: www.2helpU.com

GXC1000
Napajeci napéti V. 18
Pocet zdvihil (bez zatéze) min' 331
Hmotnost kg 3,25
Bateriovy blok
Napajeci napéti V. 18
Kapacita Ah 15
Hmotnost kg 0,9
Nabijecka 8 hod. 1 hod.
Napajeci napéti Ve 230 230
PFiblizna doba nabijeni hod 8 1
Hmotnost kg 04 1,2

ES Prohlaseni o shodé

GXC1000
Spolecnost Black & Decker prohlasuje, ze tento vyrobek
odpovida nasledujicim normam:
98/37/EC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, 2000/14/EC,
EN 60745, EN 55014, EN 60335, EN 61000

Uroven akustického tlaku méfena dle normy EN
2000:14

akusticky tlak L , 82 dB(A)
akusticky vykon L, 93 dB(A)
zaruCeny akusticky vykon L, 95 dB(A)
Méfena hodnota Urovné vibraci pfenasenych

na obsluhu podle normy EN 50144: <2,5m/s?

Kevin Hewitt

K. : E )JQSD 3; spotfebitelské techniky

Reditel oddéleni
Spennymoor,
County Durham DL16 6JG,

Velka Britanie
1-10-2006



Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé& samoziejmé
zahrnuje také naSe sluzby zakaznikum.

Proto nabizime zaru¢ni Ihutu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoznuje nabidnout
Vam zaruéni Ihttu po dobu 24 mésica.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vyménu pfistroje za nasledujicich podminek:

» Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem Black & Decker a s dokladem
o0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stredisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zaruc¢nich
oprav.

+ P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfisluSsenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

+ Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplsobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby

zst00045328 - 04-06-2007

povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stredisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
vesSkeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dalsi servisni zaru¢ni Ihiitu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichZz seznam naleznete na zaruénim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24

10



GXC1000---A POWER WEEDER 1

11



12



13



14



@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje §§§g:;o prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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